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Konstrukcia systému-Systemovy diagram

Vonkajsia jednotka

Cievka 1 v zasobniku vody

Cievka 2 v zasobniku vody

Cievka 1 v zasobniku vody
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Navrh systému - vyber jednotky AUX

(D Tieto jednotky sa pouzivaju na vykurovanie a chladenie a na zasobniky teplej vody. M6Zu sa kombinovat' s
jednotkami fan-coil, systémom podlahového vykurovania, nizkoteplotnymi radiatormi s vysokou ucinnostou, zasobnikmi teplej vody
pre domacnost (zasobovanie domacnosti) a solarnymi supravami (zasobovanie domacnosti).

(2)Ak si vyberiete zabudovanu zaloZnu vykurovaciu jednotku, zalozny ohrievaé méze zvysit vykurovaci vykon poéas nizkych

vonkajsich teplét. Zalozny ohrievac sluzi aj ako zaloha v pripade poruchy a na ochranu vonkajsieho vodovodného potrubia pred
zamrznutim pocas zimného obdobia.

(3)Vykon tepelného terpadla uréite podra tabulky chladiaceho a vykurovacieho vykonu

A Prevadzkovy rozsah
Kapacita / vykon
Prevadzkovy rozsah vnutornej jednotky
Vystup vody (Kdrenie) +12~+65TC
..... ¥ Vystup vody (Chladenie) +5~42517C
Tepla uZitkova voda +12~+60TC
Vonkajsia teplota +5~+35TC
— Vonkajsia teplota Tlak vody 0.1~0.3Mpa
IKapacita tepelnej pumpy _ 6kW 0.40~1.25m°h
2fpozadovana kapacita kdrenia S 16kW 0.70~3.00m*/h
3)Dodatocna kapacita poskytnuta zaloZnym ohrievacom r




Konstrukcia systému - vyber zasobnika TUV AUX

(DK jednotke je mozné pripojit zasobnik teplej vody (s posiliovacom alebo bez neho).
(2)Poziadavky na nadrz sa lisia pre rozne jednotky a material vymennika tepla.
(3)Podporny ohrieva¢ by mal byt nainstalovany pod teplotnou sondou.

(4)Vymenik tepla (8pirala) by mal byt nainstalovany pod teplotnou sondou.

(5) Poziadavky na objem a vymennik tepla zasobnika teplej vody pre doméacnost :
Pozri nasledujucu tabulku

Kapacita (kW) 4-6kW 8-10kW 12-16kW ——
R N ™
; . i : Vyst
Objem nadrze na vodu (L) 100~250 150~300 200~500 N&dr3 e
— ; g e g lotne
Minimalna plocha vymeny tepla zo Spiraly z T_ep
nehrdzavejucej ocele (M) L L. 18 Cidlo f ]
Minimalna plocha vymeny tepla smaltovanej 20 20 o5 NadrZovy ohrievac
$pirdly(m) ' ' ' Cievkal b ud |(TBH)

\\ / " 'Vstup




Konstrukcia systému - vyber Cerpadla AUX

(1) Ak interné vodné &erpadio nespifa pozZiadavky na prietok vody, malo by sa nainstalovat externé vodné &erpadlo.
(2) Ak sa vyzaduje dvojzénova regulacia, malo by sa naintalovat vodné zmie$avacie &erpadio.
(3) Ak je potrebna okamzita tepla voda, malo by sa nainstalovat erpadio TUV.

(4) Ak chcete realizovat solarnu pripravu teplej vody. Malo by sa nainstalovat solarne ¢erpadlo.

Typ Odporucany vyrobca Odporucany model
VonkajSie obehové grundfos UPMM25-95
cerpadlo wilo Para25/9
Zmiesavacie vodné grundfos UPMM25-95
cerpadlo na poqlahove - Para25/9
vykurovanie
Vodné éerpadlo TUV wilo RS15/6
solarne Cerpadlo na wilo Para25/8

vodu




Konstrukcia systému - vyber teplotného snimaca

AUX

(1) Solarny snima¢ teploty a snimac teploty vody na vstupe do podiahového vykurovania potrebuji externé napéajanie.

Typ

Odpor

Tepl.senzor

NTC

20k




Konstrukcia systému - vyber dodatocnej expanznej AUX
nadoby

(1) Jednotky su vybavené expanznou nadobou s objemom 4,8 |, ktora ma predvoleny zakladny tlak
1,5 bar.

(2) Objem expanznej nadoby musi zodpovedat celkovému objemu vodného systému
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—
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Konstrukcia systemu - vyber filtra v tvare Y (prislusenstvo) AUX

(1) Je naintalovany na strane privodu vody, aby chranil vodné ¢erpadio a doskovy vymennik tepla.

(2) Obvykle sa velkost filtra v tvare Y vybera podla velkosti vodovodného potrubia alebo vodného ¢erpadla. Tlak,
teplota, pocet 6k a velkost necistdét sa musia zohladnit spolocne
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Proces montaze

AUX

|
1) Potvrdte typ jednotky / modely: = 2) Priprava: Pripravte vodovodné
skontrolujte vyrobny stitok potrubia a medené rurky

g

l 4) Pripojte medenu rurku I & | 3) Urdite miesto instalacie

5) Pripojte vodovodné potrubie =) | 6) Skuska tesnosti plynu

U

[ 8) Dodato¢né chladivo (ak je to potrebné) ] «a [ 7) Vakuovanie

9) Skuska tesnosti



Vonkajsia jednotka - bezpecnostné opatrenia pri instalacii AUX

(DIn&talaciu zverte odbornému personalu a iny personal méze sposobit tnik chladiva, unik elektrického pradu atd.
(2)Vyhnite sa priamemu slneénému Ziareniu alebo inym zdrojom tepla. V pripade potreby nainstalujte sine¢nu clonu.
(3)Miesto instalacie jednotky musi byt vodorovné a musi mat dostatoénu tuhost, aby udrzalo hmotnost vonkajej jednotky.
(@)Instalacia musi byt pevna, inak bude spésobovat abnormalne vibracie a hluk.

(5)Miesto instalacie musi zabezpecovat, aby pridenie vzduchu a hluk nerusili susedov

(6)V blizkosti inétalacie jednotky by nemali byt Ziadne prekazky.

(7)Vonkajsia jednotka by mala byt nainitalovana &o najblizéie k vnutornej jednotke

(8)Pri instalacii v polohe ovplyvnenej silnym vetrom je na zabezpetenie normalnej prevadzky ventilatora potrebné pouzit' pristreSok
na izolaciu od vetra

(9)Montaz na stenu je zakadzana



Poziadavky na montaznu polohu vonkajsej jednotky AUX

(DPre instalaciu vonkajsej jednotky na mieste, kde moZno predvidat smer vetra. Vystupnu stranu nastavte v pravom uhle k smeru
vetra

(2)V oblastiach so silnym snezenim by sa mala nainétalovat strieska, aby sa zabranilo vniknutiu snehu do jednotky. Okrem toho by
sa mala zvySit vySka zakladnej konstrukcie, aby sa jednotka zdvihla dalej od zeme

Snow shielding«~

strong wind

b o wind

blown wind




Vonkajsia jednotka - instalacny priestor a zaklady AUX

(DIn&talaény priestor by mal spifiat poZiadavky uvedené na obrazku
(2)Zaklad méze byt vyrobeny z kolajnicovej ocele alebo beténu a odtok vonkajsej jednotky je vyhradeny v spodnej éasti zakladu

(3) Medzi jednotkou a zakladom by sa mala pouzit gumova antivibraéna podlozka

Wall or barrier .
[ Vo N P AL AL AL Outdoor unit
Airinlet o© = '
. o L=
= Maintenance © o0 Exiiigen 1 i
ﬂ A space Q _ bolt ]
(nln] niml .
>400 >600 Rubber Pads \ .
E> /,__/f" | basement
T T T Solid ground ;f
Alir inlet & mrng 41/
o - =
= B VNG T T .‘_,__',‘ — F _i‘ W_J'j
C;: = s oy & *, ' : ll.. :‘ bl '-: ‘ .‘ e "'.‘ r
/ i' I
Air outlet 2150
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Vonkajsia jednotka - pripojenie potrubia chladiva

(DZvarenie:

> Pomocou noza na rezanie rurok odrezte

rarku.
> Pripojte maticu objimky potrubia.

(2)Spojovacia matica

» Zamerané na spojovacie potrubie , utiahnite

spojovaciu maticu rukou a potom pomocou kluca a

utiahnite.

O X X X

tilt Irough ra

LN

@Priemer spojovacieho potrubia:

Diameter of main tube

Capacity
Gas side(mm) | Liquid side(mm)
4kW~6kW ¢15.9 $9.52
8kKW~10kW ©15.9 $9 52
12kW~16kW ®15.9 ®9. 52

i

90°+

AUX

Outer Diameter A (mm)
(mm) Max. Min.
4 $6.4 - B § 8.3
s $9.5 12.4 | 12.0
©12.7 15.8 15.4
$15.9 19.0 18.6
$19.1 23.3 22.9
$22.2 27.3 27.0
Pipe size | Tightening torque N.m
¢6.4 14.2-17.2 Nom (144-179kgf.cm)
$9.5 32.7-39.9 N.m (333-407kgf.cm)
$12.7 49.5-60.3N.m (504-616kgf.cm)
$15.9 61.8-75.4 N.m (630-770kgf.cm)
®19.1 97.2-118.6 N.m (990-1210kgf.cm)
$ 222 109.5-133.7 N.m (1115-1364kgf.cm)




Vonkajsia jednotka - pripojenie potrubia chladiva

(4)Povolena dizka potrubia a rozdiel hladin:

Models 4kW~16kW
Max. piping length 30m
Max. height difference when outdoor unit is upside 20m
Max. height difference when outdoor unit is downside 20m

AUX



Vonkajsia jednotka - tepelna izolacia AUX

(1)Medena rurka a odtokové potrubie musia byt oddelene izolované, aby sa zabranilo kondenzécii alebo uniku vody.

> Medena rurka by mala byt riadne izolovana pomocou materialov uréenych na izolaciu potrubia klimatizacie a
tepelnej odolnosti nad 120 °C a urovne B1 spomalujucej horenie.

> Najmenej 15 mm hrubky izolacnej vrstvy pre priemer medeného potrubia < 9,52, Najmenej 20 mm hrubky
izolacnej vrstvy pre medené potrubie priemeru = $9,52

> Pre pripojenie potrubia vnutornej jednotky, pouzite prilozenu izolaciu v sulade s navodom.

drill up

OSBRI

accessory Piping side

insulating bandage




Vonkajsia jednotka - skuska tesnosti AUX

(1)Po dokonéeni pripojenia potrubia pripojte potrubie na strane vysokého
tlaku a vysokotlakového ventilu

(2)Dobre zvarte prisludenstvo a spoje na strane nizkeho tlaku

(3)Vysavajte vakuovym Eerpadiom, kym sa nenaéerpa merny tlak -1

kgf/cm2 stop valve(liquid)

stop valve(gas)

@Naplﬁte system dusikom (40 kgf/cm2) z miesta pripojenia a hlavnych
klbov, tlak udrzujte priblizne 24 hodin

(5)Po skuske tesnosti, dobre zvarte nizkotlakovy gulovy ventil a s liquid pipe  'TI00F unit
nizkotlakovy ventil g gas pipe
nitrogen T 4

— joints accessory



Vonkajsia jednotka-Vakuovanie

(1)Pouzivajte vakuovu pumpu, ktorej relativny stupen je -0,1 MPa a vytlak je viac ako 40 I/min
(2)Neotvarajte uzaver vonkajsej jednotky na strane plynu a kvapaliny

(3)Vakuova pumpa pracujlca viac ako 2 hodiny méze dosiahnut relativne vakuum pod 0,1MPa, ak
viac ako 3 hodiny stale nedosahuje hodnotu pod 0,1MPa, systém netesni.

AUX



Vonkajsia jednotka - dodatoc¢né chladivo AUX

(1)Vypocet dodatotného mnozstva chladiva

> Potrebna dodatoéna napli chladiva zavisi od dizok a priemerov potrubi vonkajsej jednotky a hydraulického boxu

na kvapalinu

> Ak je dizka vedenia na kvapalinovej strane mensia ako 15 metrov, nie je potrebné pridavat chladivo, takze pri
vypocte pridaného chladiva sa musi od dlzky potrubia na kvapalinovej strane odpocitat 15 metrov.

Liquid side . Additional refrigerant char er meter of equivalent
Model pi;?ing (mm) Refrigerant 2 glength of p?p?gg (kg) €q
4kW~6kW 9.52 R32 (L-15)x0.038
8kW~10kW 9.52 R32 (L-15)x0.038
12kW~16kW 9.52 R32 (L-15)x0.038




Vonkajsia jednotka - detekcia netesnosti

(1)Pomocou vody a mydla alebo detektora netesnosti skontrolujte, ¢i kazdy spoj tesni

Y % W,

Checking point

(outdoor unit)

-

B

Checking point

(Indoor unit)

AUX



Vnutorna jednotka - pozicia montaze AUX

(1)Vodny modul obsahuje horfavé chladivo, ktoré by malo byt indtalované na dobre vetranom mieste

(2)Miesto instalacie vodného modulu musi byt schopné uniest hmotnost a vibracie samotného hydraulického modulu
(3)Instalacia na mieste bez Gniku inych horfavych plynov

(4)Inétalacia na mieste bez moznosti vybuchu

(5)Inétalaéna poloha musi byt vhodna na udrzbu

(6)Musi byt naindtalovany v polohe, v ktorej je dizka potrubia a dizka vedenia v pripustnom rozsahu

(7) Inétaluje sa na mieste, kde unik vody z hydraulického modulu neovplyvni iné zariadenia



Vnutorna jednotka - montazny priestor AUX

(1)Na splnenie poZiadaviek na in&talaciu a adrzbu musi instalaény priestor spifat tieto poZiadavky

N NN N R B A R A
f N N N\
f N\ 5 >200 \
| 3 \ \
\ J | 1 K
N N N\
N N \
N, 5500 N >350 =350
N N N\ N
iy N N\ N
\ N \ N\
N =B |\ N N\
N \ Y ses \
Y 21150 N\ \ L 5 N
T T N B8 196 \




Vnutorna jednotka - instalacny priestor (vetranie) AUX

(1)Minimalna plocha podlahy:
vnutorna jednotka

Minimum floor area(m?)
me(kg) H=1800mm
1.84 3.32
2.00 3.81
2.25 4.83
2.50 5.96

(2)Minimalna plocha vetracieho priestoru pre prirodzené vetranie : vnitorna jednotka

A e el i~ g Minimum venting opening area(cm?)
H=1800mm

2.22 0.1 2.21 495.14
2.22 0.3 1.92 448.43
2.22 0.5 1.72 401.72
2.22 0.7 1.52 355.01
2.22 0.9 1.32 308.30
2.22 1.1 1.12 261.59
2.22 1.3 0.92 214.87
2.22 1.5 0.72 168.16
2.22 1.7 0.52 121.45
2.22 1.9 0.32 74.74
2.22 2.1 0.12 28.03




Vnutorna jednotka - potrubie chladiva a vodovodné potrubie SAUIX

—
NO. NAME
1 Refrigerant gas connection 5/8"
2 Refrigerant liquid connection 3/8"
3 Drainage 925
4 Water Inlet R1"
5 Water Outlet R1"




Vnutorna jednotka - kontrola pred instalaciou AUX

vodovodneho potrubia

(1) Maximalny tlak vody < 3 bar

(2)Podla nastavenia bezpe&nostného zariadenia je maximalna teplota vody < 70 °C
(3)Kvapalina pouzita v systéme musi byt kompatibilna s potrubim a nesmie s nim reagovat
(4)Uistite sa, Ze &asti instalované v potrubi vydrZia pozadovany tlak a teplotu vody

(5)Na najnizom mieste celého vodovodného systému musi byt nainstalovany odtok, aby sa zabezpedil dostatoény
odtok vody pocas udrzby



Vnutorna jednotka - navijanie pasky z tesniaceho
materialu AUX

(1) Privod a odvod vody musia byt spravne nainstalované podla $titku na hydraulickom module. Pogas in3talacie sa
musi pas s tesniacou latkou na pripojke dyzy otocit v smere hodinovych ruciiek a navinut na 10-15 otacok




Vnutorna jednotka - tepelna izolacia AUX

(1)Cely vodny okruh musi byt izolovany, aby sa zabranilo kondenzacii vody na potrubi pogas chladiacej prevadzky,
tepelnym stratam pocas vykurovacej prevadzky a zamrznutiu vodovodnych potrubi v zime

(2)Trieda poziarnej odolnosti izolagnych materialov musi byt vy$sia ako stuperi B1 a musi spifat poZziadavky
prislusnych zakonov a predpisov

(3) Hrubka izolaéného materialu musi byt vacsia ako 13 mm. Aby sa zabranilo zamrznutiu potrubia, tepelna vodivost
izolacného materialu musi byt nizSia ako 0,039w/m K. Ak je vonkajSia teplota vysSSia ako 30 °C a relativna vihkost

vyssSia ako 80 %, hrubka izolatného materialu musi byt vacsia ako 20 mm, aby sa zabranilo kondenzacii vody na
vodovodnom potrubi.



Vnutorna jednotka - doplnenie vody AUX

(1)Uistite sa, Ze je otvoreny automaticky vypustaci ventil

(2)Pridavajte vodu, kym tlak zobrazeny na manometri nie je = 2 bary, a odéerpajte vzduch pomocou funkcie
automatického odsavania jednotky

(3)Po odvzdudneni opat otvorte ventil na pridavanie vody. Po dosiahnuti tlaku zobrazeného na manometri = 2bar
vzduch opéat vypustite. Opakujte niekolkokrat, kym sa nevypusta ziadny vzduch a tlak v systéme je 2bar, pridavanie
vody je ukoncené



Vnutorna jednotka - prislusenstvo

AUX

(1) Pripojené prisluéenstvo je uvedené v nasledujucej tabulke. Ostatné prislu$enstvo potrebné poéas instalacie si

zakupi a nainstaluje pouzivatel podla potreby

Quantity
Name
6kW 16kW
Indoor unit installation and owner's manual 1 1
Operation manual 2 2
M8 expansion screws 5 5

Temperature sensor for domestic hot water tank

Y-shaped filter

Mounting bracket
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vonkajsia jednotka - napajanie a komunikacia

Indoor unlt

220V 50Hz/60Hz
L N PE
|, |

LN

or

380-415V 50Hz/60Hz
UV WN PE

_— |

([T

REERNE

%i
l

A\

1

T~

Qutdoor unit
220V 50Hz/60Hz
L NPE
L |
LN
or
380-415V 50Hz/60Hz
UV WN PE
e L L |
EFEND
/4
et il

The shield layer connect

to the earthing terminal

AUX



vonkajsia jednotka - elektrické vedenie

(1) Odporu¢ana $pecifikacia pre napajacie vedenie vonkajéej jednotky (autonémne napajanie)

AUX

—

Item
Model

Power supply

Nominal Cross-

Wiring length(m)

Rated current

Sectional Area(mm®) breaker(A)
4kW~6kW 18
8kW~10kW S 4 20 19
12kW=~16kW 380V/50Hz 14




Zapojenie vnutornej jednotky - napajanie

Indoor Side

L|N|D

Indoor Side

1 |

\/

1l

Single phase
power

—
—_—

L2[L3| N |D

1 1 !

Py

T
|

Three phase
power

AUX



Vnutorna jednotka - velkost’ vodi€ov napajania AUX

(1) Uvedené hodnoty st minimalnymi hodnotami

Unit

6kW(3kW-1PH heater)

16kW(9kW-3PH heater)

Wiring size(mm®)

4.0

4.0




Vnutorna jednotka - poziadavky na bezpecnostné zariadenie AUX

(1) Priemer drétu (minimalna hodnota) vyberte individualne pre kazdu jednotku podla nasledujucej tabulky

(2)Vyberte isti¢, ktory ma vzdialenost kontaktov na vietkych péloch najmenej 3 mm, ¢im sa zabezpeéi upiné
odpojenie, pricom MFA sa pouziva na vyber prudovych isticov a istiCov s rezidualnou prevadzkou

Power Current IWPM
System
Hz| Voltage(V)| Min(V) | Max(V)| MCA(A)| MFA(A) kW FLA(A)
6kW(3kW heater) | 50 | 220-240/1N 198 264 14.30 / 0.095 0.75
16kW (9kW heater) | 50 | 380-416/3N 342 456 14.00 / 0.095 0.75
Poznamka:

(DMCA: Max. Ampéry obvodu (A)

(2MFA: MAX. Ampéry poistky (A)

(3)IWPM: Vnutorny motor vodného &erpadla
(4)FLA: Ampéry plného zatazenia (A)



Vnutorna jednotka - pripojenie vonkajsej zat'aze (trojcestny
ventil MV1) AUX

s | i" 112 4
o - ]
DHW o) 0) \ N
—J —
MV2 FCU FCU
Q " .
¥
wu P h T mvsIWiUFH Ror RDT
MV | | P2 LR = n I.
Tici "0 £ gyyqTwoB s I"#O O F ( \
el | (3w
- 1 ~
Talm RC ..........................
(1) Rezim teplej vody: 1/4 zapnuty Odporucany priemer vodica: Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
(2)Rezim chladenia/ohrievania: 2/4 Wiring size(mm?) 0.75

zapnuté



Vnutorna jednotka - pripojenie vonkajsej zat'aze (jednosmerny
ventil MV2) AuUX

| $f, 3|4
DHW " %0 I ’ | (N
l | [ | |
V2 FCU FCU
O 5 ,
| %
| 5O #o ~
| WO CEEETE
MV3§'~UFH RDT RDT / '.
& | 9 - . K
| @PB % 1/

—

2

\J

|f
Twt_BTL, (| | '
; 17|
1 BT il i | _

UFH UFH &

(1) ReZim vykurovania: zapnuty Odporucany priemer vodica: Voltage 220-240VAC

Maximum running current(A) 0.2

(2)Rezim chladenia/horucej vody: vypnuté Wiring size(mm?) 0.75




Vnutorna jednotka - pripojenie externej zat'aze (externé

cerpadlo)

AUX

a2

3 | i 5|6
DHW ) %O W JN
> L \
MV FCU FCU
.-Q . . .
< Pt éﬂ‘
% % G
my3Twi UFH RDT RDT
= T ot ) }
;-épa 5 %' }T\\
Twt BTL, |
A
BT A1
UFH UFH m
A2
(1) Rezim vykurovania/chladenia: zapnuty Odporuc¢any priemer vodica: Voltage 220-240VAC
@Rez_lm tgplgj Vf)dy: vypnuvty _ ] ] Maximum running current(A) 0.2
(3)Tu je pripojeny len stykag striedavého prudu a =
TP . ¥ o ' Wiring size(mm©) 0.75
napajanie vodného Cerpadla nie je povolené




Vnutorna jednotka - pripojenie vonkajsej zataze (Cerpadlo
TOV) AUX

STC
) & 6|7
i J T T
DHW i L 0T
L ] ( -] \‘//
MV2 FCU ECU
O - |
. g
*O o) AL
o (E o (LLEE
My3Twi_UFH RDT RDT
- % = - I ‘ ]l
S t A
i |

ﬁ@ ;

UFH UFH
A2
Odporucany priemer vodica: Voltage 220-240VAC
(1) Tu je pripojeny iba stykac striedavého prudu a : :
T p v . . Maximum running current(A) 0.2
napajanie vodného Cerpadla nie je povolené
Wiring size(mmz) 0.75




Vnutorna jednotka - pripojenie vonkajsej zat'aze(TBH)

- | ¥
i o}
-
Q£ [ ]
— Fcu Fcu
& ,
ol < ) ¥
% 0
w |9 | = Mv3IwiUFH  ROT RDT
| | S )
. PBE ¥

AHS |

Odporucany priemer vodica:

(1) Tu je pripojeny iba stykac striedavého
prudu a napajanie vodného Cerpadla nie je
povolené

\\
[{
\X

A

AUX

|

| A2 |

SRS |
Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mmz) 0.75




Vnutorna jednotka - pripojenie externej zat'aze (vstupny
signal solarnej energie) AUX

STC
(LTI ]
- - . —, ENNENNENNNCCENEN
! ; Dd ‘W * 30 ) ) l \; a::"'l
- FCU FCU
O o i Ny
< ) B
! 30 )-9)
RDT RDT ‘I; (
Pe | 1 1 ' |
i | (QFs! ¥ i
Twe BTl ¥ 3 I\ | ]
; e B ' i | | ]
IR @ @ U
| UFH UFH P
! il ! Solar singal
input

Odporucany priemer vodica:

, . . o Volt 220-240VAC
(1)Jednou z metdd ovladania solarneho ohrevu vody je, Ze po i

prijati vstupného solarneho signalu jednotka zapne solarne vodné Maximum running current(A) 0.2
Cerpadlo na realizaciu funkcie solarneho ohrevu vody. Wiring size(mm?) 0.75




Vnutorna jednotka - pripojenie vonkajsej zat’aze (trojcestny

ventil MV2) AUX

STC

- [ & |
LE ¥
el FCU FCU
. ¥
UL (R
HY i MV2 | Twi UFH ROT ROT
Mvi | | P2l Q=

il Twt BT ! ‘
D = e | i !
Tico p1 Twi ~ 1 % % \B_'I'J i i @ @
LPS  WHE % ;

Tai= RC

=
)
I
[
i)
=

(DKed je pripojena 13/16, je v stave zmie$anej vody (zmiesané

Cerpadlo podlahového vykurovania je zapnute, stav vnutornej o .
cirkulacie vody podlahového vykurovania) Odporucany priemer vodica:
(2)Ked je pripojena 14/16, je v stave bez zmie$anej vody (zmie$ané
Cerpadlo podlahového vykurovania je vypnuté a tepla voda z D T————— o5
tepelného Cerpadla je pripojena k vodovodnému potrubiu podlahového :
vykurovania) Wiring size(mm?) 0.75

Voltage 220-240VAC




Vnutorna jednotka - pripojenie externej zat'aze (solarne

AUX

Taim RC e el |

(DTu je pripojeny len stykag¢ striedavého prudu a napéjanie

vodného Cerpadla nie je povolené

Odporucany priemer vodica:

~
cerpadlo)
STC
i 'l -\ Tsolar " 3 [ | | | |
HWT & | $” | | | | 16 | 18 l
—y DHW X0 X0 T hN
P4 13 . 1
. 2 »
PSall | I—— o ;
=R g 4
LAY & ™ %0 %0 P
| S — |
HU i : MV2  Twi UFH ROT ROT
‘ . £ o . ;
T:i::JT“'i_A:Ig.EiITWOéB fi o @P?» k %. l/\\|l
0 o — TwtBTL, ) '
- T 9, ﬁ
LPSTIC\?VHE P % i X & Al
é UFH UFH [kme]
i A2
AHS

Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mmz) 0.75




Vnutorna jednotka - pripojenie externej zat'aze (inteligentna

siet’)

[ [of2re] [ | [ ]
HEEE EEEN

AT
I

1 OFF OFF Obmedzena prevadzka

2 ON OFF Normalna prevadzka

3 OFF | ON Prevadzka zasobnikov energie
4 ON ON Prevadzka zasobnikov energie

Odporucany priemer vodiéa:

Smart Grid
(low voltage)

Voltage

220-240VAC

Maximum running current(A)

0.2

Wiring size(mmz)

0.75

AUX



Vnutorna jednotka - pripojenie vonkajsej zat'aze (Cerpadlo na
zmie$ané podlahové vykurovanie) AUX

- . 30 32
I % || IN
o ’ y).
DHW
¢P4 I $O| || $Oi /
s FcU FCU
2 os .
i<t o $‘
1 1 =
L | e i
HU | | : MV2  Twi UFH RDT RDT
MV | | P2 T ;
Tici O £ gy WO g it - {Ors %' /\\

N

o |D;E ) M—Btﬁ i ()
i wi X Pt i | :
LPSTCSVHE e % e 7 B 5 i
| . | Al

i
1 o o KM

A | R R

Odporucany priemer vodica:

(DTu je pripojeny len stykaé striedavého pradu a napajanie vaitage 2eie SN
vodného Cerpadla nie je povolené Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mmz) 0.75




Vnutorna jednotka - pripojenie vonkajsej zataze (plynovy kotol)

AUX

31|32
| !N
DHW 40 I %o ¥ .
> |
- Fcu FCU
2 s ;
< o ¥
W Ll W - MV2 _ TwiUFH ROT RDT
MV P2 — : )
TE.FIGTwo_A:I EH1TWOE|B S - ¢P3 2 %
O, N i 'rm_BT_;: -
Tico  P1Twi At : ‘“B‘T'j
LPS  WHE z X
Q UFH UFH
[ 3 AHS__|i |
Taiea RC ...... _ s e ; |

Odporucany priemer vodica:

Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mmz) 0.75




AUX

OBSAH




Uvedenie do prevadzky AUX

|
Jednotka musi byt nakonfigurovana instalatérom tak, aby zodpovedala prostrediu inStalacie (konfiguracia
inStalacie, vonkajsia klima, inStalované moznosti atd’.) a poZiadavkam pouzivatela. Tieto nastavenia st
pristupné a programovatelné prostrednictvom "PRE SERVISNEHO TECHNIKA—Nastavenie parametrov" v
uzivatelskom rozhrani.

_El SERVICE\PARAMETER
FOR DHW
DR COOI
FOR HEAT
FOR AUTO

TEMP TYPE

EIMENL

DOMESTIC HOT WA ER( DR
QOPTIONS

ESERVICEY R B »
P ANUAL CONTROL l
STATE CHECK

SET PARAMETERS

HISTORY ERRORS

BOOKING AND SGHEDULE
HMI CONFIG
R SERVICENAN

HAMGE PASSWORD

VAL

»FO
oW R

0K

,.
El SERVICE\PARAMETER

FLOOR MIX VALVE

FOR HOLIDAY

FOR FLOOR PREHEAT

FOR FLOOR DRYING
»INPUT CONFIG !
0K VA ficAcK




Uvedenie do prevadzky-TUV set

- WHP_RI CT
_DI_HIGH TEMNP HE MA ]
DI_MA IMP RUN TIME Bmin |
VA VAED gacd
x. . - ) Cas odloZeného spustenia elektrického
DHW MODE Ci je zapnuty rezim teplej vody t TBH_DELAY dhrdvu zasoh MGy
DISINFECT Ci je zapnuta dezinfekcia t DI_HIGHTEMP Dizka sterilizacie
DHW PRIORITY Ci je zapnuta priorita reZimu teplej vody t DI MAX Maximalna doba sterilizacie
DHW PUMP i ie zapnuté Eerpadlo TUV t DHWHP RESTRICT Cas limitu vykurovania/chladenia
J P P — - tepelného Cerpadla
Maximalna teplota okolia tepelného Maximalny prevadzkovy Cas tepelného
TaO—DHWMAX Cerpadla v rezime teplej vod t—DHWH P—MAX Cerpadla na pripravu teplej vody
Minimalna teplota okolia tepelného Cerpadla DHW PUMP RUN x . . .
Tao_DHWMIN v rezime teplej vod TIME Cas prevadzky éerpadla TUV
Twt_DI Teplota dezinfekcie nadrze na vodu




Uvedenie do prevadzky-chladiaci set

ISSION
T WR @3

VAT

COOL MODE &i je zapnuty chladiaci rezim Tao_CZ Automatické chladenie teplota okolia 2
Maximalna teplota okolia pri chladiacej , i y .

Tao_CMAX , dTSC-OFF Teplotna hysteréza vypnutia chladenia
— prevadzke

Tao CMIN Minimalna teplota gkolla pri chladiacej dTSC-ON Tenlot i Fiysterszs: saprfachisderia
- prevadzke

TsetAC C1 Automaticka teplota vody chladenia 1 ZONE1 C_EMISSION Emisia chladenia 1

TsetAC_C2 Automaticka teplota vody chladenia 2 ZONE2 C_EMISSION Emisia chladenia 2

Tao C1 Automatické chladenie teplota okolia 1




Uvedenie do prevadzky - vykurovaci set

—
Bl SERVICE\PARM\HEAT : El SERVICENPARMMHEAT 1 CE\PARMAHEAT
» HEAT MODE & Frao. H1
HMAA Jal Tao H2
NN dTSH-OFF N
setAC_H1 35 dTSH-ON 50 NET H EMISSION
2tAC K2 »ZONE1 H.LEMISSION RAD ONE2 H EMISSION
: 240 VIANED BACK VANECE

HEAT MODE Ci je zapnuty rezim vykurovania Tao_H2 Automatické vykurovanie teplota okolia 2
Tao HMAX Maximalna teplota okolia pri prevadzke dTSH-OFF Teplotha hystsréza vyphutia chladenia
- vykurovania tepelnym Cerpadliom
Tao HMIN WL e AR SO P S dTSH-ON Teplotna hysteréza zapnutia chladenia
aa. vykurovania tepelnym cerpadlom P y P
TsetAC _H1 Automatické vykurovanie teplota vody 1 ZONE1 H_EMISSION Emisia vykurovania 1
TsetAC_H2 Automatické vykurovanie teplota vody 2 ZONE2 H_EMISSION Emisia vykurovania 2
Tao _H1 Automatické vykurovanie teplota okolia 1




Uvedenie do prevadzky - automatické nastavenie

AUX

7
El SERVICE\PARM

» Tao AUTOCMIN

Fao AUTOHMAX

Al

OVIA]

Z>

Tao_AUTOCMIN

Minimalna teplota okolia pri prevadzke
chladenia v automatickom rezime

Tao_AUTOHMAX

Maximalna teplota okolia pri prevadzke
chladenia v automatickom rezime




Uvedenie do prevadzky - typ supravy Temp AUX

|
VI T
o 2 ; Regulacia teploty v miestnosti
WATER FLOW TEMP Regulacia teploty vystupnej vody ROOM TEMP (rezervovans)
DOUBLE ZONE Dvojzénova regulacia

POZNAMKA: Aktualna verzia nema funkciu izbovej teploty



Uvedenie do prevadzky - iny zdroj

AUX

B APARMNC
b INNER
dTset-B IBH ON
Tae IBH ON
Fac TBH.ON

S _GON

JTHER SOURCE |

BRCKUP HEATER

o e

o |

VIA]

<) R A CK

El _N\PARMNOTHER SOURCH
lac_IBH.ON
Tao_ TBH_ON
Tao AHS ON
IBH_DELAY
Pt 2HZ DELAY
VANEER]D

- L

INNER BACKUP

Ci je zapnuty elektricky ohrev

Maximalna pripustna teplota okolia inych
HEATER Tao_AHS_ON zdrojov tepla
Teplotna hysteréza pri zapnuti Cas odlozeného spustenia elektrického
dTset- B_IBH_ON elektrického ohrevu t_IBH_DELAY ohrevu zasobnika vody
Maximalna pripustna teplota okolia Cas oneskorenia spustenia druhého
Tao_IBH_ON elektrického vykurovania t_AHS_DELAY zdroja
Tao_TBS_ON Maximalna pripustna teplota okolia

elektrického ohrevu zasobnika vody




Uvedenie do prevadzky - Podlahovy mix

AUX

|
T R &S
y Teplotna hysterézia spustenia cerpadla Vstupna teplota vody podlahového
dTW'—FLH—ON zmiesaneho podlahoveho vykurovania Ts et—FLH vykurovania
Teplotna hysterézia pri uzatvoreni
dTwi_FLH_OFF zmiedaného &erpadla podiahového

vykurovania




Uvedenie do prevadzky - dovolenka

AUX

— e T
El SERVICEAPARMAHOLIDAY

» Two H H.A ﬂ
Ty £ DHW_H.A 20°C iﬁ '

i

.'

M S B 38 B I
l AN il

wo_H_H.A

Twt_DHW_H.A

Vystupna teplota vody pocas dovolenky

Teplota nadrZe na vodu pocas dovolenky




Uvedenie do prevadzky - podlahovy predohrev

AUX

]
B \PARM\FLOOR PREHEAT
P Tset—B PREHEATING
= = I
VR &= EACK
Tset_B_PREHEATING | astavenieteploty vystupnejvody pr t_fristFH Bradinlmparing Basn

predhrievani




Uvedenie do prevadzky - susenie podlahy

AUX

|
T_DRYPEAK Maximalna teplota vody pri sueni podlahy t_HIGHPEAK Trvanie cyklu zdrzania
t DRYUP Trvanie vykurovacieho cyklu t DRYDOWN Trvanie cyklu poklesu




Uvedenie do prevadzky - konfiguracia vstupu

AUX

B SERVICE\PARMNNPUT CONFI

P TwiFLH
Twt BT
EXPANSION BOARD
SMART GRID
OLAR INPUT

<)

. Vstupna teplota podlahového vykurovania . it 6 G i
Twi_FLH T ——— SMART GRID Ci je zapnuta inteligentna siet
Twt BT Teplota vyrovnavacej nadrze

(rezervované)

SOLAR INPUT

Ci je privod slne¢nej energie aktivny

EXPANSION BOARD

Ci je rozsirujuca doska aktivna







